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Kettle

Art.no 18-4514-1, -2,
-2

Model KE7465-A-UK

-3
34-1952-1, -2, -3 KE7465-A

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for
future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. If you have any questions regarding technical problems
please contact our Customer Services.

S

afety

This product must not be used by anyone (including children) suffering from physical
or mental impairment. This product should not be used by anyone who does not
have the proper experience or knowledge of the product unless they have been
instructed in its use by someone who takes full responsibility for their safety.

Never let children play with the product.

The kettle should only be used as described in this instruction manual.

Place the kettle on a dry and even surface.

The kettle should only be used and stored indoors.

Place the electric kettle in a secure place and out of children’s reach to reduce
the risk of scalding from boiling water.

Always unplug the product from the wall socket before cleaning it or when it is not
to be used for a long time.

The exterior of the kettle should not be exposed to water or other liquids.

If the exterior of the kettle is wet, pull out the plug and dry the kettle using a cloth.
Never immerse the base in water.

Check that your power supply is 230 V and that the kettle is connected to

an earthed socket.

Do not pull or carry the kettle by the mains lead. Do not use the lead as a handle or
let it get pinched in door jambs. Do not pull the lead around sharp corners or edges.
Make sure that the lead does not come into contact with hot surfaces, e.g. warm hobs.
Do not use the kettle if the lead or plug is damaged. Do not use the appliance if
you have dropped it on the floor, left it outdoors or dropped it in water.

Only allow a qualified technician to repair the mains lead if it is damaged.

Do not open the housing. Certain components inside the casing are exposed and
carry dangerous electrical current. Contact with these components could result in
electric shock.

The kettle must only be repaired by qualified service technicians.

The kettle must not be taken apart or modified.

Do not touch the kettle or lid during or after boiling since it becomes very hot.

Use only the handle. There is a risk of scalding.




Parts

Spout

Lid

Water-level indicator
Lid release catch
Handle

Power switch
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Base

Before initial use

Before using the kettle you should boil two kettles of water in it in order to rinse it of
any residue. Never boil the kettle when it contains water mixed with washing-up liquid
or other detergents.

Operating instructions

e QOpen the lid by pressing in the latch and fill the kettle with water. Do not fill the jug
above the max level mark.
Close the lid.
Connect the mains lead to a 230 V earthed wall socket.
Place the kettle on the base and set the power switch to I. The power indicator
light will come on to indicate that the kettle is switched on.
Never turn the kettle on when it is empty.
The kettle turns off automatically and the indicator lamp goes out once the water
has boiled. The switch returns to the 0 position.




Boil-dry protection

If you should turn on the kettle while it is empty the boil-dry protection will activate and
automatically turn off the kettle. Let the kettle cool before attempting to use it again.

Care and maintenance

Always unplug the lead from the power point and let the kettle cool down properly
before cleaning it. If necessary, the exterior of the kettle can be wiped with a lightly
moistened cloth.

Descaling

Due to the natural occurrence of calcium in water, limescale deposits may form in

the kettle after some use. Limescale deposits might lengthen the time needed for water
to boil. For descaling you can use a mixture of white vinegar and water or a special
descaler which can be purchased from well-stocked grocery stores.

1. Mix 100 ml of white vinegar (12%, not regular vinegar) with 300 ml cold water or
follow the directions included with the descaling agent.

2. Pour the mixture into the kettle and turn it on. Boil up the mixture 2 times, and then
pour it out.

3. In order to remove the last remnants of limescale and descaling agent, the kettle
should be filled to the max mark with fresh cold water. Turn the kettle on and let it
come to the boil.

4. Pour out the water and repeat this process 3 times. The kettle is now ready to use again.

The kettle should be descaled after 2-3 months daily use or whenever it has visible
limescale deposits.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications
Capacity 1.71

Power 1850-2200 W
Voltage 230V, 50 Hz




Vattenkokare
Art.nr 18-4514-1, -2, -3 Modell KE7465-A-UK

34-1952-1, -2, -3 KE7465-A

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.

Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Sakerhet

Produkten far ej anvandas av personer (inklusive barn) med begrédnsad fysisk eller
mental formaga. Den far ej heller anvandas av personer utan tillracklig erfarenhet
och kunskap om de inte fatt instruktioner om anvéndningen av ndgon som
ansvarar for deras sékerhet.

Lat aldrig barn leka med produkten.

Anvand vattenkokaren endast pa det sétt som beskrivs i den hér bruksanvisningen.
Placera vattenkokaren pa torrt och jamnt underlag.

Vattenkokaren far endast anvéndas och foérvaras inomhus.

Placera vattenkokaren stabilt och utom rackhall for barn, s& att ingen blir skadad
av kokande vatten.

Dra alltid stickproppen ur vagguttaget fore rengéring eller nér den inte ska anvandas
under en langre tid.

Produkten far inte utsattas for vatten eller annan vétska pé utsidan. Dra ur stick-
proppen och torka av om den &r fuktig pa utsidan.

Sénk aldrig ned bottenplattan i vatten.

Se till att spanningen i vagguttaget &r 230 V och att du ansluter vattenkokaren till
ett jordat uttag.

Dra eller bér inte vattenkokaren i natsladden. Anvand inte natsladden som ett handtag
och kldm den inte i ndgon dorr. Dra den inte heller runt vassa horn och kanter.

Se till att natsladden inte kommer i kontakt med varma ytor, som t.ex. en

varm spisplatta.

Anvand inte vattenkokaren om nétsladden eller stickproppen ar skadade.
Anvand den inte heller om du har tappat den i golvet, lamnat kvar den utomhus
eller tappat den i vatten.

Om néatsladden &r skadad far den bytas endast av kvalificerad servicepersonal.
Oppna inte hdljet. Farlig spanning finns oskyddat pa vissa komponenter inuti
produktens holie. Kontakt med dessa kan ge upphov till elektriska stotar.
Vattenkokaren far endast repareras av kvalificerad servicepersonal.
Vattenkokaren far inte andras eller demonteras.

Ta inte i kannan eller locket under eller efter kokning da de blir valdigt heta,

hall enbart i handtaget. Risk for brannskada.




Delar

Pip

Lock
Nivamatare
Sparr for lock
Handtag
Strémbrytare
Bottenplatta
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Fore forsta anvandning

Fore forsta anvandning, rengor vattenkokaren genom att koka upp vatten tva ganger
och sedan hélla bort det. Anvand aldrig diskmedel eller andra rengdringsmedel i vatten-
kokaren ndr du kokar vatten.

Anvandning

o Oppna locket genom att trycka in sparren och fyll med kallvatten.
Se till att vattennivan inte dverstiger markeringen for maxnivan.
Stang locket.
Anslut stickproppen till ett 230 V jordat vagguttag.
Placera vattenkokaren pé bottenplattan och séatt strombrytaren i lage |I.
Indikatorlampan pé vattenkokaren tands for att indikera att strommen &r paslagen.
Sla aldrig pa strommen nér vattenkokaren ar tom pé vatten.
Vattenkokaren stéangs av automatiskt och indikatorlampan slacks nér vattnet har
kokat upp. Strombrytaren atergar till 1age 0.




Torrkokningsskydd

Om du skulle réka starta vattenkokaren utan vatten i kommer torrkokningsskyddet att
|6sa ut och automatiskt stédnga av vattenkokaren. Lat vattenkokaren svalna innan du
anvander den igen.

Skotsel och underhall

Dra alltid stickproppen ur vagguttaget och It vattenkokaren svalna fore rengdring.
Rengdr vid behov vattenkokarens holie med en latt fuktad trasa.

Avkalkning

P& grund av kalk i vattnet kan det efter ett tag uppsta kalkavlagringar i vattenkokaren.
Avlagringarna kan medféra att koktiden férlangs. For avkalkning kan du anvanda en
blandning av attikssprit och vatten eller ett speciellt avkalkningsmedel som kan képas
i matvarubutiker etc.

1. Blanda 1 dl attikssprit (12 %, ej matéattika) med 3 dl kallt vatten eller folj
bruksanvisningen for avkalkningsmed|et.

2. Hall blandningen i vattenkokaren och sla pa den. Lat blandningen koka upp
2 ganger och hall darefter ut den.

3. For att avlidgsna de sista kalkresterna och attiksspriten/avkalkningsmedlet,
ska vattenkokaren fyllas med kallt vatten till maxmarket. Sla pa vattenkokaren
och lat koka upp.

4. Hall ut vattnet och upprepa processen 3 ganger. Nu ar vattenkokaren klar for
anvandning igen.

Vattenkokaren bor avkalkas efter 2-3 manaders dagligt bruk eller nér det har bildats
synliga kalkavlagringar.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Kapacitet 1,71

Effekt 1850-2200 W
Strémforsérjning 230V, 50 Hz




Vannkoker

Art. nr. 18-4514-1, -2, -3 Modell KE7465-A-UK
34-1952-1, -2, -3 KE7465-A

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pé den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

e Produktet mé ikke benyttes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske

eller mentale ferdigheter. Det ber heller ikke brukes av personer som ikke

har tilstrekkelig erfaring og kunnskap om produktet, safremt de ikke har fatt

instruksjoner om bruken av noen som har ansvaret for deres sikkerhet.

La aldri barn leke med produktet.

Bruk vannkokeren kun pa den méaten som beskrives i denne bruksanvisningen.

Plasser vannkokeren pa et tert og jevnt underlag.

Vannkokeren ma kun brukes og oppbevares innendars.

Plasser vannkokeren stabilt og utenfor barns rekkevidde, slik at ingen blir skadet

av det kokende vannet.

Trekk alltid stepselet ut fra stramuttaket for rengjering eller nar apparatet ikke er i bruk.

* Produktet ma ikke utsettes for vann eller annen vasske pa utsiden. Trekk ut stopselet
og terk av dersom vannkokeren er fuktig pa utsiden.

e Senk aldri bunnplaten ned i vann.

e Pase at spenningen pa stremnettet er 230 V, og at vannkokeren kobles til jordet uttak.

e Vannkokeren ma ikke beeres etter ledningen. Trekk heller ikke i ledningen for & ta ut
stopselet fra vegguttaket. Bruk ikke ledningen som et handtak, og klem den ikke
i darer. Trekk den heller ikke rundt skarpe kanter eller hjerner.

e Pase at stromledningen ikke kommer i kontakt med varme flater, som f.eks.
varme kokeplater.

e Bruk ikke vannkokeren dersom stremledning eller stopsel er skadet. Bruk den heller
ikke hvis du har mistet den i gulvet, satt den igjen utenders eller mistet den i vann.

e Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes av kyndig servicepersonale.

e Dekselet ma ikke apnes. Farlig spenning ligger ubeskyttet pa visse komponenter
under produktets deksel. Kontakt med disse kan gi elektrisk stet.

e Produktet méa kun repareres av kyndig servicepersonell.

e Produktet mé ikke demonteres eller endres pa.

e Selve kannen mé ikke berares under eller etter koking. Den blir meget varm.
Hold kun i handtaket. Fare for brannskade.




Deler

Tut

Lokk
Nivamaler
Sperre for lokk
Handtak
Strembryter
Bunnplate
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For ferste gangs bruk

For forste gangs bruk ber man koke opp vann to ganger i vannkokeren, og deretter
helle det ut, for & fa den rengjort. Bruk aldri oppvaskmiddel eller andre rengjeringsmidler
i vannkokeren mens vannet varmes opp.

Bruk

e Lokket apnes ved & trykke inn sperren. Fyll kannen med kaldt vann. Pase at
vannivaet ikke overstiger markeringen for maks niva.
Steng lokket.
Stopselet kobles til ett 230 V, jordet stramuttak.
Plasser vannkokeren pa bunnplaten og still strembryteren pa I. Indikatorlampen
tennes for & indikere at stremmen er skrudd pa.
Sla aldri pa stremmen nar vannkokeren er tom for vann.
Vannkokeren skrus automatisk av nar vannet har kokt opp og indikatorlampen vil
da slukke. Strembryteren gar tiloake til 0.




Terrkokingsvern

Hvis man skrur pé vannkokeren mens den er tom for vann vil terrkokingsvernet leses ut
0g automatisk stenge vannkokeren. La vannkokeren avkjeles for du tar den i bruk igjen.

Stell og vedlikehold

Trekk alltid stopselet ut fra stromuttaket og avkjel vannkokeren for rengjering.
Rengjor dekselet med en lett fuktet klut etter behov.

Avkalking

P& grunn av kalk i vannet kan det, etter en tids bruk, oppsta kalkavleiringer i vannkokeren.
Dette kan fore til at koketiden forlenges. Til avkalking kan man bruke en blanding av
eddik og vann, eller spesialmiddel som kan kjopes i matvarebutikkene.

1. Bland 1 dl eddiksyre (ikke mateddik) med 3 dI kaldt vann eller falg
bruksanvisningen til avkalkningsmiddelet.

2. Hell blandingen i vannkokeren og sla den pa. La blandingen koke opp 2 ganger.
Hell den deretter ut.

3. For & fierne de siste kalkrestene eller eddiksyren/avkalkningsmiddelet, skal
vannkokeren fylles med kaldt vann til maks-merket. Sla pa kokeren og la vannet
koke opp.

4. Hell ut vannet, og gjenta prosessen 3 ganger. Na er vannkokeren klar til vanlig
bruk igjen.

Vannkokeren ber avkalkes ca. hver annen til tredje méaned ved daglig bruk, eller nar
man ser synlige kalkavleiringer.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skije i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Kapasitet 1,71
Effekt 1850-2200 W

Stremforsyning 230V, 50 Hz




Vedenkeitin
Tuotenumero 18-4514-1, -2, -3 Malli KE7465-A-UK

34-1952-1, -2, -3 KE7465-A

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

Laitetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita.
Henkildt, joilla ei ole riittAvasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa laitetta iiman
turvallisuudesta vastaavan henkilon antamia ohjeita.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Kayta laitetta vain kayttbohjeessa kuvatulla tavalla.

Sijoita laite kuivalle ja tasaiselle alustalle.

Laitetta saa kayttaa ja sailyttad ainoastaan sisatiloissa.

Sijoita laite tasaiselle alustalle lasten ulottumattomiin, jotta lapset eivat paase
polttamaan itsedadn kuumalla vedella.

Irrota pistoke pistorasiasta aina ennen laitteen puhdistamista ja jos laite on
pitkaan kayttamatta.

Suojaa laitteen ulkopuoli vedeltd ja muilta nesteilta. Irrota pistoke pistorasiasta

ja kuivaa vedenkeitin, jos sen ulkokuori on kastunut.

Ala upota pohjalevya veteen.

Varmista, ettd sahkoverkon jannite on 230 V ja etta pistorasia on maadoitettu.
Ala veda tai kanna laitetta virtajohdosta. Ala kayté virtajohtoa kantokahvana alaka
jata johtoa oven valin. Ala veda johtoa terdvien reunojen tai kulmien yii.

Varmista, ettei virtajohto joudu kosketuksiin kuumien pintojen, kuten keittolevyjen kanssa.
Ala kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut. Ald kéyt4 laitetta
mydskaan silloin, jos se on pudonnut lattialle tai veteen tai jaanyt ulos.
Vioittuneen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan ammattilainen.

Ala avaa laitteen koteloa. Kotelon siséll on vaarallista jannitetta siséltavia
suojaamattomia komponentteja. Niiden koskettaminen voi aiheuttaa séahkoiskun.
Laitteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

Laitetta ei saa purkaa eikd muuttaa.

Ala koske kannuun tai kanteen keittdmisen aikana tai sen jélkeen, sillé osat kuumenevat
erittéin kuumiksi ja aiheuttavat palovammavaaran. Koske ainoastaan kahvaan.




Osat

Kaatonokka

Kansi

Veden tason ilmaisin
Kannen salpa
Kahva

Virtakytkin

Pohjalevy

S e

Ennen ensimmaista kayhtokertaa

Ennen kuin otat vedenkeittimen kayttéon, puhdista se keittamalla siina vetta kaksi
kertaa ja kaada vesi pois. Ala kayta astianpesuainetta tai muita puhdistusaineita
vedenkeittimessé, kun keitat silla vetta.

Kayto

Avaa kansi painamalla salpaa ja lisdé kannuun kylméaa vetta. Varmista, etta vesimaara
ei ylitd merkittyd veden enimmaismaaraa.

Sulje kansi.

Liita pistoke maadoitettuun pistorasiaan (230 V).

Aseta vedenkeitin pohjalevyn péadlle ja laita virtakytkin asentoon I. Vedenkeittimen
merkkivalo syttyy merkiksi siitd, etta vedenkeitin on paalla.

Ala kytke vedenkeitinta paélle, jos se on tyhja.

Vedenkeitin sammuu automaattisesti ja merkkivalo sammuu, kun vesi on kiehunut.
Virtakytkin palaa asentoon 0.




Kuiviinkiehumissuoja

Jos kaynnistat vedenkeittimen tyhjana, kuiviinkiehumissuoja sammuttaa laitteen auto-
maattisesti. Anna vedenkeittimen jadhtya, ennen kuin kaytat sitd uudelleen.

Puhdistus

Irrota pistoke pistorasiasta ja anna vedenkeittimen jadhtya ennen puhdistusta.
Puhdista laitteen ulkopinta tarvittaessa kostealla liinalla.

Kalkinpoisto

Vedessa oleva kalkki saattaa aiheuttaa vedenkeittimeen kalkkikerrostumia.
Kalkkikerrostumat saattavat pidentad veden keittoaikaa. Kalkin poistoon voi kayttaa
etikan ja veden seosta tai erityista ruokakaupoista saatavaa kalkinpoistoainetta.

1. Sekoita 1 dl 12-prosenttista etikkahappoa (ei tavallista etikkaa) ja 3 dI kylmaa vetta
tai noudata kalkinpoistoaineen kayttdohjetta.

2. Kaada sekoitus vedenkeittimeen ja kaynnista keitin. Anna nesteen kiehua ja kaada
se sitten pois keittimesta.

3. Poista kalkinjaanteet ja etikkahapon/kalkinpoistoaineen jaanteet tayttamalla vedenkeitin
vedella veden enimmaistason merkkiin asti. Kaynnista vedenkeitin ja keita vesi.

4. Kaada vesi pois ja toista menettely 3 kertaa. Nyt vedenkeitin on jélleen kayttévalmis.

Jos vedenkeitinta kaytetaan paivittain, kalkki on hyva poistaa keittimesta
2-3 kuukauden vélein, tai kun keittimessé nakyy selvia kalkkijaanteita.

KierraHtdminen

Kierratd tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Tilavuus 1,7 |
Teho 1850-2200 W
Virtalahde 230V, 50 Hz




Wasserkocher
Art.Nr. 18-4514-1, -2, -3 Modell KE7465-A-UK

34-1952-1, -2, -3 KE7465-A

Vor Inbetriebnahme bitte die Bedienungsanleitung vollst&ndig durchlesen und fUr kunftigen
Gebrauch aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Rlickseite).

Sicherheitshinweise

Das Gerét ist nicht flr Kinder und Personen mit eingeschréankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet. Von Personen mit mangelnder
Erfahrung/mangelndem Wissen darf es nur benutzt werden, wenn diese von einer
fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Person in die sichere Handhabung des Gerats
eingefUhrt worden sind.

Kein Kinderspielzeug.

Das Gerat darf nur auf die in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Weise
benutzt werden.

Das Gerét auf eine trockene, ebene Unterlage stellen.

Nur zur Verwendung in Innenrdumen geeignet.

Den Wasserkocher stabil und auBerhalb der Reichweite von Kindern aufstellen,
sodass niemand durch kochendes Wasser verletzt wird.

Vor der Reinigung und bei langerer Nichtbenutzung stets den Netzstecker ziehen.
Das GeréateauBere darf nicht mit Wasser oder sonstigen Flissigkeiten in Berlhrung
kommen. Sollte das dennoch geschehen, ist der Netzstecker zu ziehen und

das Gerat abzuwischen.

Den Sockel niemals in Wasser tauchen.

Die Spannung des geerdeten Stromnetzes muss 230 V betragen.

Den Wasserkocher niemals am Netzkabel ziehen oder tragen. Das Netzkabel nicht
als Griff verwenden und nicht in Turen einklemmen. Das Netzkabel nicht Uber scharfe
Ecken und Kanten ziehen.

Das Netzkabel vor Hitze (z. B. Herdplatte) schitzen.

Den Wasserkocher niemals benutzen, wenn Netzkabel oder Netzstecker
beschadigt sind. Wenn er heruntergefallen ist, im Freien vergessen oder in Wasser
eingetaucht wurde, darf er nicht mehr benutzt werden.

Bei Beschadigungen ist das Netzkabel vom Fachmann auszutauschen.

Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen. Unter dem Geh&use befinden sich
nicht isolierte Komponenten mit gefahrlicher Stromspannung. Bei Kontakt mit
diesen kann es zu Stromschlagen kommen.

Reparaturen unbedingt dem Fachmann Uberlassen.

Das Gerat darf nicht technisch verandert oder demontiert werden.

Kanne oder Deckel wahrend und nach dem Kochvorgang nicht berthren, da
beide sehr hei3 werden. Den Wasserkocher stets am Griff anfassen, da sonst
Verbrennungsgefahr besteht.




Teile

Ausguss

Deckel
Wasserstandsanzeige
Verschluss fur Deckel
Griff

Ein-/Ausschalter
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Sockel

Vor der Erstbenutzung

Vor Ingebrauchnahme den Wasserkocher reinigen. Dazu zweimal Wasser aufkochen
lassen und dieses anschlieBend wegschutten. Wahrend des Kochvorgangs niemals
Spulmittel oder andere Reinigungsmittel zusetzen.

Bedienung

e \erschluss des Deckels eindricken, Deckel 6ffnen und kaltes Wasser einfullen.
Der Wasserstand darf die MAX-Markierung nicht Ubersteigen.
Den Deckel schlieBen.
Den Stecker in eine Schuko-Steckdose stecken (230 V).
Wasserkocher auf den Sockel setzen und Ein-/Ausschalter in Stellung | bringen.
Die Leuchte am Wasserkocher zeigt an, dass der Strom eingeschaltet ist.
Niemals den Strom bei leerem Wasserkocher einschalten.
Nach dem Aufkochen schaltet der Wasserkocher automatisch ab, die Leuchte
erlischt und der Ein-/Ausschalter geht wieder in Stellung 0.

16



Trockengehschutz

Beim Einschalten des leeren Wasserkochers wird der Trockengehschutz ausgelost
und der Wasserkocher automatisch abgeschaltet. Das Gerat muss vor dem erneuten
Einsatz erst abkuhlen.

Pflege und Wartung

Vor Pflege und Wartung stets den Netzstecker ziehen und den Wasserkocher
abkuhlen lassen. Das Gehduse des Geréates bei Bedarf mit einem leicht angefeuchteten
Tuch abwischen.

Entkalkung

Kalk im Leitungswasser kann sich mit der Zeit im Wasserkocher ablagern.
Diese Ablagerungen verlangern die Kochdauer. Zum Entkalken eignet sich eine Mischung
aus Essigessenz und Wasser oder einem Entkalker, den es in Supermérkten usw. gibt.

1. 1 dl Essigessens (ca. 12 %, kein Speiseessig) mit 3 dlI kaltem Wasser verdiinnen
bzw. bei Entkalkungsmitteln die Gebrauchsanweisung beachten.

2. Die Losung in den Wasserkocher geben und diesen einschalten. Die Losung
aufkochen lassen und anschlieBend wegschitten.

3. Um letzte Kalkreste und Essig-Essenz/Entkalker zu entfernen, den Kocher
mit kaltem Wasser bis zur MAX-Markierung flillen. Das Gerat einschalten und
durchkochen lassen.

4. Das Wasser abgiefen und 3 x wiederholen. Jetzt kann der Wasserkocher wieder
normal benutzt werden.

Der Wasserkocher sollte bei taglichem Gebrauch nach 2 bis 3 Monaten oder bei
sichtbaren Kalkablagerungen entkalkt werden.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Fassungsvermégen 1,71
Leistungsaufnahme 1850-2200 W
Stromversorgung 230V, 50 Hz
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Customer Service

Internet

Postal

Kundenservice

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Sahkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Contact number: 08545 300 9799
E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.com/uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Unsere Homepage www.clasohlson.com
besuchen und auf Kundenservice klicken.



